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י 1 ׀וַיְהִ֣
แล้ว–เกิดขึ้น
H1961

דֶשׁ בַּחֹ֣
ใน–เดือน
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
ท่ี–เจด็
H7637

א בָּ֣
มา
H0935

יִשְׁמָעֵא֣ל
อิชมาเอล
H3458

בֶּן־
บุตร

נְתַנְיָה֣
เนธานิยาห์
H5418

בֶן־
บุตร

אֱלִישָׁמָע֣
เอลีชามา
H0476

מִזֶּ֣רַע
จาก–เชื้อสาย
H2233

מְּלוּכָה הַ֠
ราชวงศ์
H4410

י וְרַבֵּ֨
และ–ขุนนาง

לֶךְ הַמֶּ֜
กษัตรยิ์
H4428

ה וַעֲשָׂרָ֨
และ–สบิ
H6235

ים אֲנָשִׁ֥
คน
H0376

אִתּ֛וֹ
กับ–เขา
H0854

אֶל־
หา
H0413

גְּדַלְיָה֥וּ
เกดาลิยาห์

בֶן־
บุตร

ם אֲחִיקָ֖
อาหคิาม
H0296

תָה הַמִּצְפָּ֑
ท่ี–มสิปาห์
H4709

אכְלוּ וַיֹּ֨
แล้ว–รบัประทาน
H0398

ם שָׁ֥
ท่ีนัน่
H8033

לֶחֶ֛ם
อาหาร
H3899

ו יַחְדָּ֖
ด้วยกัน

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
ท่ี–มสิปาห์
H4709

บดันี้ต่อมาในเดือนท่ีเจด็ อิชมาเอลบุตรชายของเนธานิยาห ์บุตรชายของเอลีชามา ของเชื้อพระวงศ์ และพวกประมุขของกษัตรยิ ์
คือสบิคนพรอ้มกับเขา ได้มาหาเกดาลิยาห ์บุตรชายของอาหคัิมท่ีมสิปาห ์และท่ีนัน่พวกเขาได้รบัประทานอาหารอยูด่้วยกันในมสิปาห์

וַיָּקָם2֩
แล้ว–ลกุขึ้น

אל יִשְׁמָעֵ֨
อิชมาเอล
H3458

בֶּן־
บุตร

נְתַנְיָ֜ה
เนธานิยาห์
H5418

רֶת וַעֲשֶׂ֥
และ–สบิ
H6235

ים  ׀הָאֲנָשִׁ֣
คน
H0376

אֲשֶׁר־
ท่ี

הָי֣וּ
อยู่
H1961

אִתּ֗וֹ
กับ–เขา
H0854

יַּכּוּ וַ֠
แล้ว–ฟนั
H5221

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

הוּ גְּדַלְיָ֨
เกดาลิยาห์

בֶן־
บุตร

ם אֲחִיקָ֧
อาหคิาม
H0296

בֶּן־
บุตร

שָׁפָ֛ן
ชาฟาน

רֶב בַּחֶ֖
ด้วย–ดาบ
H2719

וַיָּ֣מֶת
แล้ว–ฆา่
H4191

אֹת֑וֹ
เขา
H0853

אֲשֶׁר־
ผูซ้ึ่ง

יד הִפְקִ֥
แต่งตัง้

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ์
H4428

בָּבֶ֖ל
บาบโิลน
H0894

רֶץ׃ בָּאָֽ
เหนือ–แผน่ดิน
H0776

แล้วอิชมาเอลบุตรชายของเนธานิยาหก็์ได้ลกุขึ้น พรอ้มกับคนทัง้สบิท่ีอยูกั่บเขา และฟนัเกดาลิยาหบุ์ตรชายของอาหคัิม 
บุตรชายของชาฟานด้วยดาบ และฆา่เขาเสยี ผูท่ี้กษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลนได้แต่งตัง้ใหเ้ป็นผูว้า่ราชการเหนือแผน่ดินนัน้

וְאֵת3֣
และ–(ปฏิกรรม)
H0853

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
ชาว–ยวิ
H3064

אֲשֶׁר־
ท่ี

הָי֨וּ
อยู่
H1961

אִתּ֤וֹ
กับ–เขา
H0854

אֶת־
กับ
H0854

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
เกดาลิยาห์

ה בַּמִּצְפָּ֔
ท่ี–มสิปาห์
H4709

וְאֶת־
และ–(ปฏิกรรม)
H0853

ים הַכַּשְׂדִּ֖
ชาว–เคลเดีย
H3778

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

נִמְצְאוּ־
พบ–อยู่
H4672

ם שָׁ֑
ท่ีนัน่
H8033

אֵת֚
คือ
H0853

י אַנְשֵׁ֣
คน
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֔
ทหาร
H4421

ה הִכָּ֖
ฆา่
H5221

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
อิชมาเอล
H3458

อิชมาเอลได้ฆา่พวกยวิทัง้สิน้ท่ีอยูกั่บเขาด้วย คือท่ีอยูกั่บเกดาลิยาหท่ี์มสิปาห ์และชนเคลเดียท่ีถกูพบอยูท่ี่นัน่พรอ้มกับพวกทหาร

י4 וַיְהִ֛
แล้ว–เกิดขึ้น
H1961

בַּיּ֥וֹם
ใน–วนั
H3117

הַשֵּׁנִ֖י
ท่ี–สอง
H8145

ית לְהָמִ֣
หลัง–ฆา่
H4191

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

גְּדַלְיָה֑וּ
เกดาลิยาห์

ישׁ וְאִ֖
และ–ไมม่ี
H0376

א ֹ֥ ל
ใคร
H3808

ע׃ יָדָֽ
รู ้
H3045

และต่อมา วนัท่ีสองหลังจากท่ีเขาได้ฆา่เกดาลิยาหเ์สยี และไมม่ผีูใ้ดทราบเรื่อง

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/4410.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm


או5ּ וַיָּבֹ֣
แล้ว–มาถึง
H0935

נָשִׁים אֲ֠
คน
H0376

ם מִשְּׁכֶ֞
จาก–เชเค็ม
H7927

מִשִּׁל֤וֹ
จาก–ชโิลห์
H7887

֙ ׁמְרוֹן וּמִשֹּֽ
และ–จาก–สะมาเรยี
H8111

שְׁמֹנִי֣ם
แปดสบิ
H8084

ישׁ אִ֔
คน
H0376

י מְגֻלְּחֵ֥
โกน–หนวด
H1548

ן זָקָ֛
เครา
H2206

וּקְרֻעֵ֥י
และ–ฉีก–เสื้อผา้
H7167

ים בְגָדִ֖
เสื้อผา้

ים דְדִ֑ וּמִתְגֹּֽ
และ–กรดีตัว
H1413

וּמִנְחָ֤ה
และ–ธญัญบูชา
H4503

וּלְבוֹנָה֙
และ–กำายาน
H3828

ם בְּיָדָ֔
ใน–มอื–ของ–เขา
H3027

יא לְהָבִ֖
เพื่อ–นำามา
H0935

ית בֵּ֥
พระนิเวศ

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

มบีางคนมาจากเมอืงเชเคม จากเมอืงชโีลห ์และจากเมอืงสะมาเรยี คือชายแปดสบิคน 
ซึ่งหนวดเคราของพวกเขาถกูโกนเสยีและเสื้อผา้ทัง้หลายของพวกเขาขาด และได้กรดีตัวเองแล้ว 
พรอ้มกับบรรดาเครื่องธญัญบูชาและกำายานอยูใ่นมอืของตน เพื่อนำาพวกมนัมาถวายท่ีพระนิเวศน์ของพระเยโฮวาห์

יֵּצֵא6 וַ֠
แล้ว–ออกไป
H3318

אל יִשְׁמָעֵ֨
อิชมาเอล
H3458

בֶּן־
บุตร

נְתַנְיָה֤
เนธานิยาห์
H5418

לִקְרָאתָם֙
ไปพบ–พวกเขา
H7125

מִן־
จาก

ה הַמִּצְפָּ֔
มสิปาห์
H4709

הֹלֵ֥ךְ
เดิน
H1980

הָלֹ֖ךְ
ไป
H1980

וּבֹכֶה֑
และ–รอ้งไห้
H1058

֙ יְהִי וַֽ
แล้ว–เกิดขึ้น
H1961

כִּפְגֹ֣שׁ
เมื่อ–พบ
H6298

ם אֹתָ֔
พวกเขา
H0853

וַיֹּ֣אמֶר
แล้ว–กล่าว
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
แก่–พวกเขา
H0413

אוּ בֹּ֖
จง–เขา้มา
H0935

אֶל־
หา
H0413

גְּדַלְיָה֥וּ
เกดาลิยาห์

בֶן־
บุตร

ם׃ אֲחִיקָֽ
อาหคิาม
H0296

ס
(จบ–ยอ่หน้า)

และอิชมาเอลบุตรชายของเนธานิยาหอ์อกไปจากมสิปาหเ์พื่อพบเขาเหล่านัน้ โดยรอ้งไหต้ลอดทางท่ีเขาไป และต่อมาขณะท่ีเขาพบคนเหล่านัน้ 
เขากล่าวแก่พวกเขาวา่ �เชญิเขา้มาหาเกดาลิยาหบุ์ตรชายของอาหคัิมเถิด�

י7 וַיְהִ֕
แล้ว–เกิดขึ้น
H1961

כְּבוֹאָ֖ם
เมื่อ–เขา้มา–ถึง
H0935

אֶל־
ท่ี
H0413

תּ֣וֹךְ
กลาง
H8432

הָעִי֑ר
เมอืง

ם וַיִּשְׁחָטֵ֞
แล้ว–เชอืดฆา่–พวกเขา

יִשְׁמָעֵא֤ל
อิชมาเอล
H3458

בֶּן־
บุตร

נְתַנְיָה֙
เนธานิยาห์
H5418

אֶל־
ลง–ไปใน
H0413

תּ֣וֹךְ
กลาง
H8432

הַבּ֔וֹר
บอ่น้ำ า

ה֖וּא
เขา
H1931

ים וְהָאֲנָשִׁ֥
และ–คน
H0376

אֲשֶׁר־
ท่ี

אִתּֽוֹ׃
อยู–่กับ–เขา
H0854

และต่อมา เมื่อพวกเขาเขา้มาในท่ามกลางกรุงแล้ว อิชมาเอลบุตรชายของเนธานิยาหไ์ด้ฆา่พวกเขาเสยี 
และโยนพวกเขาลงไปในท่ามกลางหลมุแหง่หนึ่ง ทัง้ตัวเขาและคนเหล่านัน้ท่ีอยูกั่บเขา

ה8 וַעֲשָׂרָ֨
และ–สบิ
H6235

ים אֲנָשִׁ֜
คน
H0376

נִמְצְאוּ־
พบ–อยู่
H4672

ם בָ֗
ท่ามกลาง–พวกเขา

וַיֹּאמְר֤וּ
แล้ว–กล่าว
H0559

אֶל־
แก่
H0413

֙ יִשְׁמָעֵאל
อิชมาเอล
H3458

אַל־
อยา่
H0408

נוּ תְּמִתֵ֔
ฆา่–พวกเรา
H4191

י־ כִּֽ
เพราะ

יֶשׁ־
มี
H3426

לָנ֤וּ
ของ–พวกเรา

מַטְמֹנִים֙
ทรพัย–์ท่ี–ซอ่น
H4301

ה בַּשָּׂדֶ֔
ใน–ทุ่งนา

ים חִטִּ֥
ขา้วสาลี
H2406

ים וּשְׂעֹרִ֖
และ–ขา้วบารเ์ลย์
H8184

מֶן וְשֶׁ֣
และ–น้ำ ามนั
H8081

וּדְבָשׁ֑
และ–น้ำ าผึ้ง
H1706

ל וַיֶּחְדַּ֕
แล้ว–เขา–งด
H2308

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

ם הֱמִיתָ֖
ฆา่–พวกเขา
H4191

בְּת֥וֹךְ
ท่ามกลาง
H8432

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
พีน่้อง–ของ–พวกเขา
H0251

แต่มอียูส่บิคนถกูพบในท่ามกลางพวกนัน้ท่ีพูดกับอิชมาเอลวา่ �ขออยา่ฆา่พวกเราเสยีเลย เพราะพวกเรามบีรรดาของมค่ีาในทุ่งนา 
คือของขา้วสาลี และของขา้วบารเ์ลย ์และของน้ำ ามนั และของน้ำ าผึ้ง� ดังนัน้เขาจงึงดเวน้ และไมฆ่า่พวกเขาในท่ามกลางพีน่้องของพวกเขาเลย
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וְהַבּ֗וֹר9
และ–บอ่น้ำ า

אֲשֶׁר֩
ท่ี

יךְ הִשְׁלִ֨
โยน–ลง–ไป
H7993

ם שָׁ֤
ท่ีนัน่
H8033

֙ יִשְׁמָעֵאל
อิชมาเอล
H3458

׀אֵת֣ 
(ปฏิกรรม)
H0853

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

פִּגְרֵ֣י
ศพ
H6297

ים הָאֲנָשִׁ֗
คน
H0376

ר אֲשֶׁ֤
ท่ี

הִכָּה֙
เขา–ฆา่
H5221

בְּיַד־
ด้วย–มอื–ของ
H3027

הוּ גְּדַלְיָ֔
เกดาลิยาห์

ה֗וּא
คือ
H1931

ר אֲשֶׁ֤
ท่ี

עָשָׂה֙
ทำา

לֶךְ הַמֶּ֣
กษัตรยิ์
H4428

א אָסָ֔
อาสา
H0609

מִפְּנֵי֖
เพราะ
H6440

א בַּעְשָׁ֣
บาอาชา
H1201

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ์
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

אֹת֗וֹ
(ปฏิกรรม–นัน้)
H0853

א מִלֵּ֛
เติม–เต็ม
H4390

יִשְׁמָעֵ֥אל
อิชมาเอล
H3458

בֶּן־
บุตร

נְתַנְיָה֖וּ
เนธานิยาห์
H5418

ים׃ חֲלָלִֽ
ผู–้ถกู–ฆา่

บดันี้ หลมุท่ีอิชมาเอลได้โยนบรรดาศพของคนเหล่านัน้ลงไปขา้งใน ซึ่งเขาได้ฆา่เสยีเพราะเหตเุกดาลิยาหน์ัน้ 
เป็นท่ีซึ่งกษัตรยิอ์าสาได้สรา้งไวเ้พราะกลัวบาอาชากษัตรยิแ์หง่อิสราเอล 
และอิชมาเอลบุตรชายของเนธานิยาหก็์เติมหลมุนัน้ใหเ้ต็มด้วยคนเหล่านัน้ท่ีถกูฆา่เสยี

׀וַיִּ֣שְׁבְּ 10
แล้ว–จบัเป็นเชลย
H7617

שְׁמָעֵאל יִ֠
อิชมาเอล
H3458

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

ית שְׁאֵרִ֨
คน–ท่ี–เหลืออยู่
H7611

ם הָעָ֜
ประชาชน

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

ה בַּמִּצְפָּ֗
อยู–่ใน–มสิปาห์
H4709

אֶת־
คือ
H0853

בְּנ֤וֹת
ธดิา
H1323

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
กษัตรยิ์
H4428

וְאֶת־
และ–(ปฏิกรรม)
H0853

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

הָעָם֙
ประชาชน

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
ท่ี–เหลืออยู่
H7604

ה בַּמִּצְפָּ֔
ใน–มสิปาห์
H4709

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

יד הִפְקִ֗
มอบหมาย

֙ נְבֽוּזַרְאֲדָן
เนบูซาระอาดาน
H5018

רַב־
ผูบ้ญัชาการ

ים טַבָּחִ֔
ทหารรกัษาการณ์
H2876

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

גְּדַלְיָה֖וּ
เกดาลิยาห์

בֶּן־
บุตร

ם אֲחִיקָ֑
อาหคิาม
H0296

וַיִּשְׁבֵּם֙
แล้ว–จบัเป็นเชลย
H7617

יִשְׁמָעֵא֣ל
อิชมาเอล
H3458

בֶּן־
บุตร

נְתַנְיָ֔ה
เนธานิยาห์
H5418

לֶךְ וַיֵּ֕
แล้ว–ออกเดินทาง
H3212

ר לַעֲבֹ֖
เพื่อ–ขา้มไป

אֶל־
หา
H0413

בְּנֵי֥
บุตร

עַמּֽוֹן׃
อัมโมน
H5983

ס
(จบ–ยอ่หน้า)

แล้วอิชมาเอลก็ขนคนทัง้หมดท่ีเหลืออยูท่ี่อยูใ่นมสิปาหไ์ปเป็นเชลย คือพวกธดิาของกษัตรยิแ์ละประชากรทัง้หมดท่ีเหลืออยูใ่นมสิปาห ์
ผูซ้ึ่งเนบูซาระดานผูบ้ญัชาการทหารรกัษาพระองค์ได้มอบหมายใหแ้ก่เกดาลิยาหบุ์ตรชายของอาหคัิม 
และอิชมาเอลบุตรชายของเนธานิยาหไ์ด้ขนพวกเขาไปเป็นเชลย และจากไปเพื่อขา้มฟากไปหาคนอัมโมน

וַיִּשְׁמַע11֙
แล้ว–ได้ยนิ
H8085

יוֹחָנָן֣
โยฮานัน
H3110

בֶּן־
บุตร

חַ קָרֵ֔
คาเรอาห์
H7143

וְכָל־
และ–บรรดา
H3605

י שָׂרֵ֥
ผูบ้ญัชาการ
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
กองทัพ
H2428

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

אִתּ֑וֹ
อยู–่กับ–เขา
H0854

אֵ֤ת
(ปฏิกรรม)
H0853

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

רָעָה֙ הָֽ
ความชัว่รา้ย

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

ה עָשָׂ֔
กระทำา

יִשְׁמָעֵ֖אל
อิชมาเอล
H3458

בֶּן־
บุตร

נְתַנְיָֽה׃
เนธานิยาห์
H5418

แต่เมื่อโยฮานันบุตรชายของคาเรอาห ์และบรรดาหวัหน้าของกองทหารท่ีอยูกั่บเขา 
ได้ยนิถึงความรา้ยทัง้สิน้ซึ่งอิชมาเอลบุตรชายของเนธานิยาหไ์ด้กระทำาแล้วนัน้

12֙ וַיִּקְחוּ
แล้ว–รวบรวม
H3947

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

ים הָאֲ֣נָשִׁ֔
คน
H0376

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
แล้ว–ออกไป
H3212

לְהִלָּחֵ֖ם
เพื่อ–ต่อสู้

עִם־
กับ

יִשְׁמָעֵא֣ל
อิชมาเอล
H3458

בֶּן־
บุตร

נְתַנְיָה֑
เนธานิยาห์
H5418

וַיִּמְצְא֣וּ
แล้ว–พบ
H4672

אֹת֔וֹ
เขา
H0853

אֶל־
ท่ี
H0413

יִם מַ֥
แหล่งน้ำ า
H4325

ים רַבִּ֖
มากมาย

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

בְּגִבְעֽוֹן׃
กิเบโอน
H1391

แล้วพวกเขาก็จดัเอาคนทัง้หมด และไปต่อสูกั้บอิชมาเอลบุตรชายของเนธานิยาห ์และได้พบเขาขา้งสระน้ำ าใหญ่เหล่านัน้ท่ีอยูใ่นเมอืงกิเบโอน
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י13 וַיְהִ֗
แล้ว–เกิดขึ้น
H1961

כִּרְא֤וֹת
เมื่อ–เหน็
H7200

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

הָעָם֙
ประชาชน

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี–อยู–่กับ

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0854

אל יִשְׁמָעֵ֔
อิชมาเอล
H3458

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

֙ יֽוֹחָנָן
โยฮานัน
H3110

בֶּן־
บุตร

חַ קָרֵ֔
คาเรอาห์
H7143

וְאֵ֛ת
และ–(ปฏิกรรม)
H0853

כָּל־
บรรดา
H3605

י שָׂרֵ֥
ผูบ้ญัชาการ
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
กองทัพ
H2428

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

אִתּ֑וֹ
อยู–่กับ–เขา
H0854

חוּ׃ וַיִּשְׂמָֽ
แล้ว–ยนิดี
H8055

บดันี้ต่อมา เมื่อประชากรทัง้สิน้ ผูซ้ึ่งอยูกั่บอิชมาเอลเหน็โยฮานันบุตรชายของคาเรอาห ์และบรรดาหวัหน้าของกองทหารท่ีอยูกั่บเขา 
แล้วพวกเขาก็ดีใจ

14֙ בּוּ וַיָּסֹ֨
แล้ว–หนักลับ
H5437

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

ם הָעָ֔
ประชาชน

אֲשֶׁר־
ท่ี

שָׁבָ֥ה
จบัเป็นเชลย
H7617

יִשְׁמָעֵ֖אל
อิชมาเอล
H3458

מִן־
จาก

ה הַמִּצְפָּ֑
มสิปาห์
H4709

֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
แล้ว–กลับไป
H7725

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
แล้ว–ไป
H3212

אֶל־
หา
H0413

יֽוֹחָנָן֖
โยฮานัน
H3110

בֶּן־
บุตร

חַ׃ קָרֵֽ
คาเรอาห์
H7143

ดังนัน้ประชากรทัง้สิน้ท่ีอิชมาเอลได้ขนไปเป็นเชลยจากมสิปาหจ์งึหนัหลังและกลับมา และมาหาโยฮานันบุตรชายของคาเรอาห์

וְיִשְׁמָעֵא֣ל15
แต่–อิชมาเอล
H3458

בֶּן־
บุตร

נְתַנְיָ֗ה
เนธานิยาห์
H5418

נִמְלַט֙
หนีรอดไป
H4422

בִּשְׁמֹנָה֣
กับ–แปด
H8083

ים אֲנָשִׁ֔
คน
H0376

מִפְּנֵי֖
จาก–หน้า
H6440

יֽוֹחָנָן֑
โยฮานัน
H3110

וַיֵּ֖לֶךְ
แล้ว–ไป
H3212

אֶל־
หา
H0413

בְּנֵי֥
บุตร

עַמּֽוֹן׃
อัมโมน
H5983

ס
(จบ–ยอ่หน้า)

แต่อิชมาเอลบุตรชายของเนธานิยาหไ์ด้หนีรอดจากโยฮานันไปพรอ้มกับชายแปดคน และไปหาคนอัมโมน

וַיִּקַּח16֩
แล้ว–รบั
H3947

ן יוֹחָנָ֨
โยฮานัน
H3110

בֶּן־
บุตร

חַ קָרֵ֜
คาเรอาห์
H7143

וְכָל־
และ–บรรดา
H3605

י שָׂרֵ֧
ผูบ้ญัชาการ
H8269

הַחֲיָלִ֣ים
กองทัพ
H2428

אֲשֶׁר־
ท่ี

אִתּ֗וֹ
อยู–่กับ–เขา
H0854

אֵת֣
(ปฏิกรรม)
H0853

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

ית שְׁאֵרִ֤
คน–ท่ี–เหลืออยู่
H7611

הָעָם֙
ประชาชน

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

שִׁיב הֵ֠
เขา–ชว่ย–กลับ–มา
H7725

ת מֵאֵ֨
จาก
H0854

יִשְׁמָעֵא֤ל
อิชมาเอล
H3458

בֶּן־
บุตร

נְתַנְיָה֙
เนธานิยาห์
H5418

מִן־
จาก

ה הַמִּצְפָּ֔
มสิปาห์
H4709

אַחַר֣
หลังจาก

ה הִכָּ֔
เขา–ฆา่
H5221

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

גְּדַלְיָה֖
เกดาลิยาห์

בֶּן־
บุตร

ם אֲחִיקָ֑
อาหคิาม
H0296

ים גְּבָרִ֞
คือ–ชายฉกรรจ์
H1397

י אַנְשֵׁ֣
คน
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
ทหาร
H4421

ים וְנָשִׁ֤
และ–ผูห้ญิง
H0802

וְטַף֙
และ–เด็กๆ
H2945

ים וְסָרִ֣סִ֔
และ–ขนัที
H5631

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

יב הֵשִׁ֖
เขา–นำากลับ
H7725

מִגִּבְעֽוֹן׃
จาก–กิเบโอน
H1391

แล้วโยฮานันบุตรชายของคาเรอาห ์และบรรดาหวัหน้าของกองทหารท่ีอยูกั่บท่าน ได้นำาประชากรท่ีเหลืออยูทั่ง้หมด 
ซึ่งท่านได้เอากลับคืนมาจากอิชมาเอลบุตรชายของเนธานิยาห ์จากมสิปาหห์ลังจากท่ีเขาได้ฆา่เกดาลิยาหบุ์ตรชายของอาหคัิมแล้วนัน้ 
คือพวกชายฉกรรจ ์และพวกผูห้ญิง และเด็ก ๆ และพวกขนัที ผูซ้ึ่งท่านได้นำากลับมาอีกจากกิเบโอน

וַיֵּלְכ֗ו17ּ
แล้ว–ออกเดิน
H3212

֙ שְׁבוּ וַיֵּֽ
แล้ว–พกัอยู่
H3427

בְּגֵר֣וּת
ท่ี–เกรูท
H1628

]כמוהם[
(เคตีฟ)
H3643

ם( )כִּמְהָ֔
คิมฮาม
H3643

אֲשֶׁר־
ท่ี

צֶל אֵ֖
อยู–่ใกล้
H0681

ית  לָחֶ֑םבֵּ֣
เบธเลเฮม
H1035

לָלֶ֖כֶת
เพื่อ–จะ–ไป
H3212

לָב֥וֹא
เพื่อ–เขา้
H0935

יִם׃ מִצְרָֽ
อียปิต์
H4714

และพวกเขาจากไป และอาศัยอยูใ่นท่ีอยูอ่าศัยของคิมฮาม ซึ่งอยูข่า้งเบธเลเฮม เพื่อจะเขา้ไปยงัอียปิต์

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/7143.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/7143.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/7143.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1628.htm
https://biblehub.com/hebrew/3643.htm
https://biblehub.com/hebrew/3643.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm


18֙ מִפְּנֵי
จาก–หน้า
H6440

ים הַכַּשְׂדִּ֔
ชาว–เคลเดีย
H3778

י כִּ֥
เพราะ

יָרְא֖וּ
กลัว
H3372

מִפְּנֵיהֶם֑
พวก–เขา
H6440

י־ כִּֽ
เพราะ

ה הִכָּ֞
ฆา่
H5221

יִשְׁמָעֵא֣ל
อิชมาเอล
H3458

בֶּן־
บุตร

נְתַנְיָ֗ה
เนธานิยาห์
H5418

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
เกดาลิยาห์

בֶּן־
บุตร

ם אֲחִיקָ֔
อาหคิาม
H0296

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

יד הִפְקִ֥
แต่งตัง้

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ์
H4428

בָּבֶ֖ל
บาบโิลน
H0894

רֶץ׃ בָּאָֽ
เหนือ–แผน่ดิน
H0776

ס
(จบ–ยอ่หน้า)

เพราะเหตชุนเคลเดีย เพราะพวกเขากลัวคนเหล่านัน้ เพราะวา่อิชมาเอลบุตรชายของเนธานิยาหไ์ด้ฆา่เกดาลิยาหบุ์ตรชายของอาหคัิม 
ผูซ้ึ่งกษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลนได้ตัง้ใหเ้ป็นผูว้า่ราชการเหนือแผน่ดินนัน้

https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm

